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KOMMKC KAK KPEOJIU3OBAHHbIU TEKCT

H.FO. Npuzopbesa

COMICS AS A TYPE OF CREOLIZED TEXT

N.U. Grigorieva

PaccmaTpuBaeTcsi CBAI3b Bep0aJILHOI0 M HKOHHYECKOIr0 3HAKOB IOJIHTHYECKOro KO-
MHKCA HA CO/IepP:KATeJIbHO-SI3bIKOBOM YPOBHe. ABTOP AHAIH3HUPYeT KOMMYHHKATHBHO-
NMparMaTHYecKyl0 HOPMY HCIIO0/Ib30BAHMSI TeTePOreHHBIX COCTABJSIOIMIMX KOMMKCA, a
TaKKe THIIbI KOppeIsaluii MexK1y HUMU.

Knrouesvle cnosa: cemuomuueckaa cucmema, KOMUKC, RPAZMAMUYECKUI NOMEHYUAT,
napanunzeucmuuecKue cpeocmea, zpaguiueckan HoOpma, CeMaHmuiecKoe coomeenicmeue,
CeMAHMUYecKan 3a6UcCUMOCHb.

The article deals with the connection between verbal signs and icons in political com-
ics at the content-and-language level. The author of the article analyses the communica-
tive and pragmatical norm of using the heterogeneous components of comics, and also the

correlations existing between them.
Keywords: semiotic system, comics, pragmatical potency, paralinguistic means, graphic
norm, semantic conformity, semantic dependence.

B coBpeMeHHON KOMMYHHUKallMd OCOOYIO 3Ha-
YHUMOCTb NMPHOOPETAIOT CEMUOTHYECKH OCIIOKHEHHBIE,
WM KPEOJIU30BaHHBIE TEKCTHL. B (dopmupoBanuu co-
JIepKaHug M MParMaTHYECKOro MOTEHLUAaNa TEKCTOB
TaKOr0 TUIIA B3aUMOJECHCTBYIOT KOABI Pa3HbIX CEMHO-
TUYECKHUX CHUCTEM, KOTOPHIE B CBOK OYepelb UHTET-
PHUPYIOTCS W IepepadaThIBAIOTCS PELMITHEHTOM B He-
KO€ eJUHOE LIENO0E.

K kpeonu3oBaHHBIM TEKCTaM OTHOCSTCS TEKCTHI,
(akTypa KOTOPBIX COCTOMT M3 JABYX HEIOMOTEHHBIX
yacTeil: BepOanbHOU (S3BIKOBO/ peueBOil) U HeEBep-
6anpHOM (MpHUHAIISKAIIEH K JPYTUM 3HAKOBBIM CHC-
Temam) [4, c. 180-187].

B nanHON cTaThe NOHATHE «KPEOJU30BAHHBIN
TEKCT» YHOTpeOJIAeTcsl Al OIpelesieHHs J000ro
Me4aTHOrO MaTepualla KOMHKCA, PacCMaTpUBAaEMOro
KaK COBOKYIHOCTb I'€TEpOr€HHBIX 3HAKOB, AJS KOTO-
pOro HEOoOXOJMMO YCTAaHOBUTH COOTHOIICHHE MEXKIY
ero BepOIbHBIMA M HEBEPOAJIHHBIMU COCTABIISIOLIN-
mu. Kak u3BecTHO, B KOMHKCE MH(OPMAILMOHHAS EM-
KOCTh M NparMaTHYeCKUi IOTEHIMAN HeBepOalbHBIX
(MapaJMHTBUCTHYECKHIX) CPEICTB YacTO BHIIIE, YEM Y
BepOaNbHBIX CPE/ICTB, IO3TOMY JIMHTBUCTHKA KOMUKCA
U npeodpakaeTcs B JHMHIBHUCTUKY CEMHOTHYECKH OC-
JIOKHEHHOTO 3HaKa. V300paskeHus U CI0Ba B KOMHKCE
HE SBIAIOTCA CYMMOW CEMHOTHYECKHMX 3HAKOB, HX
3HAUCHMSI MHTETPUPYIOTCS U 00pa3yIoT CIOKHO opra-
HHU30BaHHBIA TEKCT, B KOTOPOM MEXAY BepOalbHOH U
N300pa3UTENbHON YacTsIMH YCTaHABIIMBAIOTCS Pa3HbIC

I'puropseBa Hatanbsa IOpneBHa, crapmmuii mpe-
noyiaBaTelb KaeApbl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB, MarHuro-
TOPCKUI TOCYJApCTBEHHBIM TEXHUUYECKUI YHUBEPCUTET
(r. Maruuroropcek). E-mail: grinal 961(@mail.ru

KOPPEJIAIUY, OIPEICNIAIONINe MEXaHHU3MBl IHOCTpOe-
HUSI KOMUKC-COOOIIIEHHS.

HesepOanpHble, WIM  MapaJdHTBUCTHYECKHE
CPEICTBa OMPEACISIOTCA KaK CPEICTBA, CYIIECTBYIO-
mme B mpeaenax rpadeMHON CHUCTEMBI TEKCTa M Ha-
pYLIAONINE «IIPO3PAYHOCTEY TpadUIecKoil cyOcTaH-
WU SI3bIKOBOrO BhIpaxkeHus [3, c. 18]. B cBoro oue-
peas, A.M. bapanoB u JL.b. IlapmuH npeanaraiot
pa3iuyath MapaJMHIBUCTUYCCKHE CPEICTBA B 3aBU-
CHMOCTH OT MEXaHH3MOB UX co3fanus [2, ¢. 41-115].

IlpuHumas BO BHMMAaHME Takoe€ pas3JeicHUE,
MOJKHO IPEIIOI0XKHUTh, YTO B KOMHUKCE HCTIONB3YIOTCS
cynparpademHble cpencTBa (LIPUPTOBOE BapbUPOBaA-
HHE) W TomnorpadeMHble CpeAcTBa (IUIOCKOCTHOE
BappupoBanue). IlapanuHrBHCTHUECKHE CPEACTBA,
OTIPE/ICIIAIONINE BHEITHIOI OPTaHW3aIlMI0 KOMHKCA,
00pa3yroT TOoJe MapaTHHIBUCTUYECKHX CPEICTB KO-
MuKkca [1], koTopoe BKItO9aeT 0co0yr0 rpaduIecKyro
CerMeHTANHUI0 (KaJpbl) M UX CICHU(PHUSCKOE PacIo-
JIOXKCHHE Ha JIHCTE, 003aTeNbHOC HANMINE WKOHHYC-
CKOTO ¥ BepOaJbHOTO 3HAKOB, HCIOJH30BAHUC pa3-
JUYHBIX MpPHUQTOB. Vcmonp30BaHHEe NapaluHIBUCTH-
YECKHX CPEICTB B KOMHKCE SIBIISICTCS Ba)KHBIM THIIO-
00pa3yrommM MPU3HAKOM U IO03BOJIIET T'OBOPUTH O
CYIIIECTBOBAHUM OMNPEACNEHHON «TrpadUIecKoil HOp-
MBD», PETYIHUPYIOUICH €ro «BHEUIHEe» O(QOpMIICHHUE.
[onsatne «rpadudeckas HOpMa» OBUIO BBEICHO
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3eneHble CTpaHuLbl

HCTOPHYECKH CIIOXKMBIICHCS NPAKTUKH 3PUTEIHEHOTO
BOILJIOIICHMSI TOTO WJIM MHOTO TUIIA TeKcTay [3, ¢. 18].

I'padmueckas HOpMa BXOJIUT B Ka4eCTBE KOMIIO-
HEHTAa B KOMMYHHKATHBHO-IIParMaTHYeCKyl0 HOPMY
KOMUKCa, O0BEIMHSIONIYIO S3bIKOBbIE M HES3bIKOBBIE
MpaBuJia MOCTPOEHUS TEKCTa B ONPEICIIEHHON TUTIOBOM
CHUTYallU¥ C ONPEACIEHHBIMI UHTCHIMSAMH I JOCTH-
JKEHHS a/IEKBATHOTO IIPArMaTHYeCKOro BO3/ICHCTBUS Ha
anpecata. TakiuM¥ IpaBUIAMH SBISIFOTCS: 1) UCIIONB30-
BaHUE HM300pa3sUTENIBHBIX 3JIEMEHTOB; 2) HCIIOIb30Ba-
HHE ONpEJeTIEHHBIX N300pa3HUTENbHBIX CPEACTB — PH-
CYHKOB, pexe — (oTorpaduii; 3) UCIOIB30BaHUE OTIPE-
JeTIEHHOW KOMOWHAIIMK BepOAIBHBIX M MKOHHYECKUX
3HAKOB: CepHs U300paKEHUH U CONMPOBOXKIAIOIINE UX
HaJHuCH/ToAnucH; 4) UCIOIb30BaHUE ONpPENCIEHHON
MOJICTIH PACIIOJIOKECHUSI MKOHUYECKUX CPEICTB: HaJH-
yre BepOaIbHOTO psila KOMHUKCa BHYTPH KaJpa B BUJIE
PEIUIMK IEPCOHAXKEH, 3aKIIOUYEHHBIX B TaK Ha3blBac-
Mble «(pHUIAKTEPbI», U B BHIE KOMMEHTapHEB aBTOPA;
5) WCmoNB30BaHWE JPYTUX MNapATMHIBUCTHUECKUX
cpenctB (Hampumep, mpudTa), TPU3BAHHBIX T'apMO-
HHUPOBAaTh ¢ NKOHWYECKUMHU CPEICTBAMU U BBINIOJIHATH
OJIMHAKOBYIO 3KCIIPEeCCHBHYIO (yHKuMIo. Takum 00-
pa3oM, HeBepOaJbHBIE CpPEACTBA B KOMHKCE TaKXkKe
SBJISIIOTCSL HOCUTEISIMHU OTIPEeNEHHON HH(pOpMaIUN
(KOTHUTUBHOM, CEMaHTUYECKOM, SKCIIPECCUBHOMN ), OHU
NPUBJICKAIOT BHUMaHHE ajpecaTa, Clel0BaTeNbHO,
KOMHUKC SIBJISIETCS NapaJMHIBUCTHYECKA aKTHBHBIM
TEKCTOM, HO TIOJIHOE M3BJieueHHe HHHOPMALIUK CTaHO-
BUTCSI HEBO3MOXHBIM 0€3 MX JIEKOJMPOBaHMS W HH-
TepHpETaINH C TOMOIIBIO BEpOATBHBIX CPE/ICTB.

VIMEeHHO mNapalWHTBUCTUYECKHE CPENCTBA IIPH-
00peTaroT 0co0yI0 3HAYMMOCTh B KOMUKCE TOTJIa, KO-
I7la y4acTBYIOT B (DOPMHMPOBAHMH KakK IIaHA €TO BBI-
pakeHHus1, Tak W IUIaHa ero coaepkaHus. M3o0pasxke-
HHS U CJIOBa B KOMHKCE HE SIBIISTIOTCS CyMMOM CEMHO-
THYECKHX 3HAKOB, WX 3HAUCHHS HHTETPUPYIOTCS M
00pa3yioT pa3Hble CJIO0XHO yCTaHABIMBAIOIIHECT KOP-
pEISILUY, ONpEACISIONINE MEXaHU3Mbl TIOCTPOCHUS
KOMHKC-COOOIICHHUS.

ObecrieunBasi KOMMYHHUKAIMIO, WKOHHYECKHUE
AIIEMEHTBI KOPPEIUPYIOT B COJIEPIKATEIBHOM IUIAHE C
pa3HBIMH YacTSIMH BepOalbHOTO KOMIIOHEHTa M Jna-
Na30H TaKUX KOPPETALU MOXXET OBITh pa3IMuHBIM:
1) cBsi3p M300paXKkeHHs ¢ OYKBOM: B TEKCTE KOMHKCA B
Buie (QUIYpHBIX (CTHIM30BAHHBIX) OYKB MOTYT
odopmirsiThes 3aryaBHbIe OyKBBI, KOTOPBIE O3UIIMOH-
HO 3aKpeIUIeHbl 32 «3a4MHOM» TEKCTa OTAEIHEHOTO
KaJipa U CIOCOOCTBYIOT CO3/IaHHIO OIPECIEHHOTO
KOJIOpUTA €BPOMNENUCKON CTapUHBI;

2) BHemHAs (BU3yajbHAsA) COOTHECEHHOCTH KOM-
MOHEHTOB: B KOMHKCE OHA OIPEACIACTCS CIIOKHB-
mIelicsl TpaauIue: BepOanbHbIE U HETIOCPEICTBEHHO
CBSI3aHHBIC C HMMH B CEMaHTHYECKOM OTHOIICHHHU
MKOHUYECKHE DHJIEMEHTHI pPAacIojaraloTcsi B OJHOM
BU3yaIbHOM TI0JIe, 00pa3ysl TOPH30HTAIbHBIE BUIEO-
psnel. Takoe pacronioxkeHHe B CMBICIOBOM IIPOCTpPaH-
CTBE KOMHKCa 33/1aT ONpeNeNEHHBIA PUTM U IPUIAET
OLIYIICHHE TUHAMUYHOCTH.

ITpn sTtoM anst BocIpuATHS KOMHKCa HeoOs3a-
TENBHO MPSIMOE CEMAaHTHYECKOE COOTBETCTBUE MEXIY
OykBoil u m3obpakeHmeM. Ho B mensx ycmenrsoro
OCYILIECTBIICHUS KOMMYHHKAllMK B KOMHUKCE HEO0XO-
JIMa CBS3b BepOaJIbHOIO M MKOHUYECKOTO 3HAKOB Ha
COJIePIKaTENbHO-SI3bIKOBOM  ypoBHe. CemMaHTHYecKas
3aBUCHMOCTh OJIHOTO 3HAaKa OT APYIOro «IIOAKPEeIUIsi-
eTcs» MpPU 3TOM COOTBETCTBYIOIIMMH SI3BIKOBBIMHU
MapKkepamMH B BepOaibHOW dacTH. JlaHHBIE MapKepbl
MOT'YT COOTHOCHThH BepOajbHbIE U WKOHUYECKHE 3Je-
MEHTBI HETIOCPEJICTBEHHO (3KCIUIMIIMTHO BBIpayKeHHAs
CBSI3HOCTH) U OIIOCPEIOBAHHO, HESIBHO (MMIUIMIIUTHO
BBIpAXXCHHAs CBSA3HOCTD). DKCIUIMIUTHO BBIpa’KCHHAs!
CBSI3HOCTh OBIBA€T TPEX THIIOB: CTPYKTypHas, HJICH-
TUGUIMpYOmas U AeHkTHueckas. [ KoMuKca xa-
pakTepHa B OOJIbILEH CTENeHH HIACHTHU(GUIMPYIOIAs
CBA3HOCTh, IIPU KOTOPON MKOHUYECKHUM 3HAK UICHTH-
¢bunupyer  OTIpaBUTENS/TIONyYaTeNs]  COOOIIEHHMS.
SI3BIKOBBIMU MapKepamy 37IeCh SIBIISIOTCS JIMYHBIE U
NPUTSDKATEIIBHBIE MECTOMMEHUS 1-T0 MM 2-T0 JHIa, a
TaKke MMeHa cobcTBeHHble. Hampumep:

1) «...Gerald and I have decided to have both our
heads crafted into a single body!» — «J/lxepambn u s
penn BMOHTHPOBATh HAIIX TOJIOBBI B OJJHO TEJIO!» —
S3BIKOBOH MapKep — MECTOMMEHHE «[» — «si»;

2) «Ugg is a mighty hunter!» — «Yr — Benukuit
OXOTHHK!» — 3]1eCh EPCOHAXK KOMHKCA Ha3bIBAaeT Ca-
MOro ce0si M0 UMEHH U S3bIKOBBIM MapKEpOM SIBIISET-
cs1 umst cooctBeHHoe Ugg.

B naHHOM TuIE CBS3HOCTH YacTO HCIOJB3YeTCs
NpuEM NepcoHN(UKAINH, TJE B KaUYECTBE «TOBOPSIIE-
ro» JIMIAa BBICTYHAIOT >KUBOTHBIC, (aHTaCTHUECKHE
CyIIecTBa, HEOMyUIeBIEHHBIE IpenMeTsl. Hampumep,
Cratys cBoboms! (ogma w3 cumBonoB CIIIA), oOpa-
MaeTcsl K YaCTHOMY JIETEKTUBY (IIMHTBHHY) C IIPOCH-
00 O OMOIIH:

«You've got to help me, mister Penguin!» — («BsI
JIOJDKHBI IOMOYB MHE, MucTep [TuarBun!»).

B nanHOM mpuMmepe B KauecTBE SI3bIKOBOTO Map-
Kepa HCIHOJB3YIOTCS MECTOMMEHHS «me» — «MHE» U
«my» — «Moii». [IpuéMm nepcoHunpuKanuu ITOBOJILHO
YacTO HCIOJIb3yeTCs B KOMHKCE KaK aTTPaKTHBHOE
CPEACTBO.

JleWikTHuecKkas CBS3HOCTh IIPHCYTCTBYET B KO-
MHKCE, KOT/la B BepOalbHOM KOMIIOHEHTE COAEPKUTCS
yKa3aHHEe Ha HM300pa3HTENbHBIA KOMIIOHEHT, HEIo-
CpeA-CTBEHHAs! OTCBHUIKA K HeMy azapecara. Tak, s3bI-
KOBBIMH MapKepaMH CBSI3U SBIIOTCS MECTOMMEHHE it
W TJIAroJl iS, yKa3pIBalOIIME Ha Ha3BaHHE KOMIIAKT-
JICKa, M300pa)KEHUE KOTOPOro BKIIOUEHO B MKOHHYE-
CKHI KOMIIOHEHT KOMUKCAa:

«It’s «Sound Bites!» — («310o — «Sound Bites!»).

B apyrom ciyuae si3bIKOBBIM MapKepOM SIBIISIETCS
MectonMmenue «this» — «3ta», ykasplBaromiee Ha IpH-
CYTCTBYIOLIEE B BHICOPANY M300paKeHHE KPEIUTHON
KapThl:

«You'll get this credit card...» — («TbI moxy9nmIB
3Ty KPEAWUTHYIO KapTy...»). JJaHHBIH THII CBSI3HOCTH
peanuzyeT (Gaxkrtop MHPOPMANNOHHON M3OBITOYHOCTH
KOMHKCa, KaK CPEJICTBA MACCOBON KOMMYHHKAI[HH.
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puzopbeea H.1O.

Komukc kak KpeosiuzogaHHbIU meKkcm

WMnnunuTHAs CBS3HOCTh B KOMHKCE HOCHT HE
SIBHO BBIPAXEHHBII XapaKTep, yCTaHABIMBACTCS Ha
OCHOBE 0o0JIee TIIATEIbHOTO COOTHECEHHs BepOaIbHO-
IO ¥ HKOHHYECKOTO KOMIIOHEHTOB, BBIIBJICHHS HX
BHYTPEHHHX CEMaHTHYeCKHX cBs3eld. Hampumep, B
KoMHKce m300paxeH skc-npesuneHt CLIA JIx. By,
MIPECTABILIIOMNN IPETeHIEHTa, CIOCOOHOTO 3ame-
HUTH BEPXOBHBII Cyl CTPaHbI:

«Nominee for that Supreme Court things...
Satan, the Prince of Darkness! » — («IIperenneHT Ha
3ameny BepxoBuoro Cyna...Carana, mapb TbMBI!»).
ITpn 3TOM OTCYTCTBYET NpsSMOE yKa3aHHE Ha O3Ha-
YaeMblil 0OBEKT, HO NMPUCYTCTBYET COOTBETCTBYIOIINI
MKOHUYECKHUH 3HAK.

CrpyKTypHasi CBSI3HOCTb, IJIi KOTOPOH Xapak-
TEPHO HENOCPE/ICTBEHHOE BKIIIOUCHHE MKOHHYECKOTO
3HaKa B BepOaNbHBIN KOMIIOHEHT, I/Ieé OH MOXET 3a-
MeIaTh BepOaJbHBIN 3HAK, IMIMPOKO HCIIONB3yeTCsA B
KOMHKCE, TakKe SABILLICH aTTPAKTHBHBIM CPEICTBOM.
B3aumoneicTBys ¢ BepOaTbHBIM 3HAKOM B SI3BIKOBOM
KOHTEKCTE, NKOHUYECKHUH 3HAK BBHICTYIAET B KaueCTBE
CHHTAKCHYECKOTO SKBHBAJICHTA CJIOBA WM MPEAoxKe-
Hus. Hanpumep, MKOHMYECKUH 3HAK — CTpEJIKa — MO-
JKeT 3aMeHsTh BepOaspHble 3HakN «M manee...».

Wrak, BEIOOp M BapbUpOBaHME NapalMHIBHCTH-
YECKUX CPEICTB B KOMHKCE JOBOJHHO CBOOOIHBI, HO
OHM  ONpENeNsAITCS  KOMMYHHUKaTHBHO-TIparMaTH-
YEeCKOW HOPMOM, UTO SIBJISICTCSl YCJIOBHEM YCIICIIHOTO
OCYIIECTBJICHUS COBPEMEHHOH  BHJICO-BepOAIbHOM
KOMMYHUKAIIHH.
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